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Jitka Lenkova & F. R. Hrabal - Krondak

TAJEMSTVI VOYNICHOVA RUKOPISU

Uvod

Kdyz pied ¢asem padla otdzka, jakou historickou ¢arodéjnickou knihu by stalo za to
vydat, odpovéd’ se nabidla sama — Voynichlv rukopis. Neda se sice s naprostou jisto-
tou fict, Ze to je kniha ¢arodéjnicka, zcela jisté to ale je vlibec nejzahadnéjsi rukopis na
svéte. Je totiz napsana dosud neznamym jazykem a zatim nerozlusténym pismem do-
plnénym ilustracemi, jejichz vyznam muzeme jen hadat. Nevime, kdo byl autorem to-
hoto rukopisu a ani nezname celou jeho historii. Fakta, kterd jsou o rukopise znama,
souvisejici poznatky Cetnych badateld, ktefi se jim dosud zabyvali, i nékteré vlastni po-
sttehy, jsem se pokusila shrnout v nasledujicim stru¢ném, ale zaroveinn pokud mozno
vycéerpavajicim a prehledném komentafi, a to hlavné proto, abych usetfila ¢as tém z
vas, které rukopis zaujme natolik, Ze se pokusite, stejn¢ jako mnoho jinych, o jeho roz-
lusténi.

Na tomto mist¢ je nutné vyslovné upozornit na skutecnost, Ze ucelem tohoto uvodu
potéz o vzniku a smyslu predkladaného rukopisu, jakoz i historie badani v tomto sme¢-
ru, aby i neinformovany ¢tenai mél asponn hrubou predstavu o podstaté dokumentu,
jenz ziskava v podob¢ autentického faksimile. Tato tvodni studie nema, a vzhledem k
rozsahu a forme ani nemize mit, ambici suplovat monografii shrnujici celou historii
badani a veskeré analyzy, hypotézy a poznatky ziskané desitkami védcti i amatérskych
badatelii celého svéta béhem posledniho stoleti. Jelikoz kromé desitek zahrani¢nich
publikaci, vyslo i v cestiné n€kolik knih, vénujicich se Voynichovu rukopisu aspon
¢aste¢né, a dlouha fada ¢lanki zaobirajicich se — vice ¢i méné seriozné a fundované —
obsirnéji jednotlivymi aspekty zkoumani rukopisu, vcetné riznych mystifikaci a sle-
pych uli¢ek, nema ani smysl je zde v plném rozsahu opakovat.

e

Pro ty nejzvidavéjsi a nejnadSené;jsi jsme pfipojili — mimo obsahlé bibliografie —
i adresy internetovych stranek’, které obsahuji jak aktualni iidaje o vyzkumu Voyni-
chova rukopisu, tak mnohé teorie rozvinuté do podrobnosti vyrazné presahujicich ra-
mec tohoto komentaie. Ty hromady raznych spekulaci by vas nemély znervdznit, pro-
toze pfi lusténi Voynichova rukopisu, byt s nim zacnete az ted’, mate porad stejnou
nad¢ji na Gspéch jako kdokoliv od roku 1912, kdy tento zapomenuty spis znovu spatfil

! Na tomto misté je tieba zminit pfedevsim stranky ceského badatele Jana B. Hurycha, jenz se zkoumani
rukopisu, véetné konzultaci a diskuzi se zahrani¢nimi badateli, vénuje jiz od r. 1997: http://hurontaria.
baf.cz/BETA/rukopisOa.pdf a http://hurontaria.baf.cz/enigma/
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svétlo svéta. Mozna je vaSe nadéje o néco Veétsi z toho diivodu, Ze néktera bezpecné
zjisténa fakta ukazuji na mozny cesky ptivod rukopisu.

Nejvetsi radost mam ale v této chvili z toho, Ze kazdy, kdo ted’ drzi v ruce tuto kni-
hu, vychazejici ke 100. vyroci jejiho znovuobjeveni, byt o Voynichové rukopise tieba
az do této chvile viibec nikdy neslysel, si mize donekonecna listovat jeho strankami
ve skute¢né velikosti a uvazovat o tom, co jim chtél asi autor fict, coz ostatné byl hlav-
ni zamér vydani toto knihy.

Jsem piesvédcena o tom, Ze pokud n¢kdy nékdo Voynichiiv rukopis opravdu roz-
luti, bude to Cech. Nejen proto, Ze rukopis mozna i Cech napsal, ale tfeba i z toho dii-
vodu, Ze mezinarodni loterijni spolecnosti pry zkousSeji nové typy svych her pravé u
nas. Protoze kdyZ na jejich systém nepiijdou Cesi, tak uz nikdo. Jsme prosté narod jak
piremyslivy, tak hravy, coz jsme uz mnohokrat dokazali. Kdyz se nam da $ance. [ kdyz
nejveétsi nadéje vkladam do nasich botaniki, astronomi, astrologli, odbornikl na dé&jiny
alchymie, historiky viibec a zvlasté pak do ¢lenti spole¢nosti Mensa, a v duchu dou-
fam, Ze si na tuto knihu najdou chvili ¢as, rozlusténi Voynichova rukopisu miize byt i
okamzikem zablesku inspirace kohokoliv, kdo rukopis otevie.

Autor pfislusného hesla v internetové encyklopedii Wikipedia nazval Voynichav

vvvvvv

zatim objevit nepodafilo a tak jen doddm — hodné Stésti.

Poznamka editora k oznacdeni reprodukci faksimile:

Jelikoz se rukopis nedochoval v ucelené podobé (a nékteré strany jednoznaéné chy-
bi), jakoz i proto, aby ¢étenafi nasi knihy mohli bez komplikaci vyuzivat zahrani¢ni
prameny, jsou jednotlivé strany faksimile ¢islovany / oznaceny ptivodnimi identifikéato-
ry pod nimiz jsou evidovany v Beineckeové knihovné (Beinecke Rare Book and Ma-
nuscript Library) a oznacovany v zahrani¢nich publikacich — napft. 20v, 20r atd. (Leva
¢i rubova stranka v oteviené knize se obvykle oznacuje pismenem V [z latin. verso —
rub, protilehla]; prava ¢ili licova stranka pak pismenem r [z lat. recto].

V ptipad¢ vicestrankovych rozkladacich folii, kdy pretiskujeme kromé celkového
vyobrazeni navic i detailni kopie jednotlivych stran, jsou tyto reprodukce oznaceny
¢isly dopliyjicimi identifikator folia — tj. napt. 69v1, 69v2, 69v3 (Cislovano vzdy
zleva doprava).
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I. OBJEVENI RUKOPISU

Rukopis dostal svoje jméno podle amerického antikvare a shératele knih polského pi-
vodu Wilfrida M. Voynicha (&ti Vojni¢). Ten na své vypravé za zajimavymi Ulovky
navstivil roku 1912 i vilu Mondragone ve Frascati nedaleko Rima, ktera az do roku
1953 slouzila jako jezuitska kolej. Jezuité chovali ve vile sbirku riznych starych knih a
mezi nimi i tento rukopis. V roce 1912 bylo naléhavé nutné vilu opravit a potiebné
prostiedky mély byt ziskany prodejem c¢asti knih a rukopisa. Tehdy se Voynichovi po-
dafilo jich asi tricet odkoupit (prostiednictvim mondragonskych jezuitd, bratii
Striklandt?), mezi nimi i rukopis, ktery od té doby nese nazev Voynichiv. Na tii stov-
ky dalSich rukopisi od knihovny odkoupil sam papeZ a daroval je Vatikanské knihov-
n¢. Kdyby se mezi nimi ocitl i Voynichuav rukopis, asi bychom se 0 ném uz nikdy nic
nedozvédéli. (Buhvi, kolik takovych pokladi Vatikanska apostolska knihovna skryva.)
Naskytd se samoziejmé otazka, pro¢ se jezuité i papeZ tohoto podivného rukopisu
vzdali. Byl to omyl, ktery uz pozdé&ji nemohli napravit? OfiSek, ktery uz neminili dale
louskat a ktery vydali verejnosti v plen v piesvédceni, ze kdyZ ne oni, tak uz ho stejné
nikdo jiny nerozlouskne? Nebo to byl zamér, aby se rukopis dostal mezi Sirokou verej-
nost? Ci jenom vyhodné prodali kopii spisu, jehoz original je stieZen na bezpeéném
misté? Vzdyt’ jenom podle pouhého poétu pravdépodobnosti mél rukopis desetkrat vét-
8i nadéji, Ze skonéi ve Vatikanské knihovné nez u Voynicha.

Vila Mondragone

2 Prefektem Giuseppem Strickland-Sceberrasem a jeho bratrem Fra Paolem Strickland-Sceberrasem.

11



Wilfrid M. Voynich (1865-1930)

Obijevitel slavného rukopisu se narodil jako Michat
(Michail) Habdank-Wojnicz v zapadolitevském més-
tecku Tel3iaj®, tehdy soucasti carského Ruska. Studo-
val na univerzitich ve VarSavé, Petrohradu a
v Moskvé Iékarnictvi a chemii a aktivné se zapojil do
proticarského hnuti. Zatimco jeho spolubojovnici Pio-
tr Bardowski a Stanistaw Kunicki byli roku 1886 po-
praveni, Voynich vyvazl jen s trestem vyhnanstvi na
Sibifi. Z n¢j se mu podatilo roku 1890 uprchnout a
posléze "Spinavy, hladovy a bez penéz" doputoval
pies Hamburk do Londyna.

Mlady Voynich (1885)

Tim skoncila dobrodruzna ¢ast jeho zivota. Po revoluénim mladi si Voynich po-
anglictil jméno a vydal se na drahu sporadaného obcéana a seriozniho obchodnika
s knihami a antikvare. V roce 1893 se v Londyné oZenil a roku 1898 si zde oteviel
prvni vlastni obchod s knihami, dalsi potom roku 1914 v New Yorku. Nésledujici 1éta
Voynich vyplnil pilnou praci, intenzivné se vénoval starym tiskam, katalogizoval je a
napsal o nich fadu odbornych pojednani. Rukopis, ktery nese jeho jméno, mu v8ak za-

stal hadankou az do konce zivota.

M. Woynich ve své pracovné v londynské Soho

3 P . .
hlavni mésto regionu Zemaitsko.

12



Z dostupnych, viceméné mlhavych informaci ohledné presunu rukopisu do Voyni-
chova vlastnictvi je ziejmé, ze i samotné okolnosti prodeje doprovazely tajemné, ¢i pfi-
nejmens$im nejasné okolnosti, o nichz ani Voynich, ani jeho Zena nechtéli az do smrti
piilis hovotit. Traduje se, Ze cela transakce byla uskute¢néna pod slibem naprostého
utajeni a toto tajemstvi bylo ¢aste¢né poruseno az dopisem pani Ethel Voynichové
jejich spolupracovnici, sle¢né Nillové, napsanym na smrtelném lazku, v némz Nillo-
vé dava plnou moc k uveiejnéni Voynichovy korespondence s jezuity. Slo o dopisy
mezi nim a bratry Stricklandovymi.

Wilfrid M. Voynich

Voynich si rukopis ponechal a zabyval se jim az do své smrti v roce 1930. I jeho
manzelka, Ethel Lilian Voynichova®, rukopis opatrovala az do konce Zivota, dalsich
tricet let. Poté ho zdédila jeji tajemnice Anne M. Nillova, ktera ho v roce 1961 prodala
za 24 500 dolart dalsimu newyorskému antikvati H.P. Krausovi. Ten si rukopis cenil
na 160 000 dolart, ale kupce na n&j nenasel. Nakonec se ho v roce 1969 rozhodl daro-
vat univerzité v Yale, kde je dodnes uchovavan v Beinecke Rare Book and Manuscript
Library (Beineckové knihovné vzacnych knih a rukopisi) pod katalogovym c&islem
MS 408.

4 Pozdgji znama spisovatelka a hudebni skladatelka. Shodou okolnosti byla dcerou slavného britského
matematika a filosofa George Booleho, objevitele zakladi moderni aritmetiky a zakladatele matematic-
ké logiky, na kterych stoji dnesni informatika; od jeho myslenek vedla posléze cesta k zakladim pro-
gramovani a umélé inteligenci. Pozn. editora.
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II. CHARAKTERISTIKA RUKOPISU

Popis rukopisu

Rukopis (kodex) ma pomérné maly rozmér, 7x10 palcu (tj. cca 16 x 23,5 cm), ale ¢ita
na 234 stran a je tak témei pé&t centimetra silny. Je to spisek bez desek, pokud rukopis
desky nékdy viabec mél, jsou ztraceny, mozna i imysIné zni¢eny. Historie Voynichova
rukopisu je plnd mezer, neni vylouceno, Ze byl tieba i ukraden a desky zniceny, aby
nemohl byt zjistén pavodni majitel dila. S&m rukopis se sklada ze 17 seSita stejného
charakteru s riznym poc¢tem lista (paivodné mél ziejmé 272 stran), z nichz nékteré maji
rozmér nékolikandsobku bézné stranky rukopisu (18x18 palcti) a jsou poskladany na
rozmér rukopisu. Titulni list nebo Givod chybi. Listy jsou ¢islovany arabskymi ¢islicemi
od 1 do 166. Predpokladalo se, ze rukopis mohl takto dodate¢né (?) ocislovat John
Dee, ale nejspi§ tomu tak neni. Polsky badatel Rafal T. Prinkle zjistil, Ze Cislice 8 je
v rukopise psana od zdola nahoru, takZe jako prvni je napsana leva ¢ast dolni poloviny
¢islice, nasleduje prava horni ¢ast, leva horni a prava dolni. Dee psal své osmicky no-
ve&jSim zpasobem, sice stejnym smérem, ale zac¢inal nahote (leva horni ¢ast, prava dol-
ni, leva dolni a jako posledni prava horni). Neni pravdépodobné, Ze by jeden jediny ru-
kopis, byt tak pozoruhodny, vyznamenal tim, ze by v ném ¢islice psal Gplné jinak, nez
byl zvykly. Stereotyp psani ¢islic byva navic velmi zazity a je nesnadné ho piekonat.
Upiimné teceno, pro¢ taky. Rukopis tedy musel ocislovat nékdo jiny, nez Dee, nékdo,
kdo byl zvykly psat osmicky ,,postaru®. Mohl to byt tieba i jeho druh Edward Kelley.
Kromé¢ jednotlivych listi jsou o¢islovany i nékteré seSity, a to na prvni nebo posledni
strané. Neékteré listy (12, 59-64, 74, 91-92, 97-98, 109-110) zjevné chybgji. Je také
mozné, ze dalsi listy, ptipadné celé seSity, se ztratily jeSté piedtim, nez byl rukopis
svazan. Rovnéz je mozné, ze jde o ¢ast ¢i pozustatek podstatné vétsiho dila.

Rukopis je napsan brkem, kterym jsou nakresleny i obrysové linky kreseb. Zda se,
Ze kresby byly vybarveny az dodate¢né, misty velmi neptesné a hrubg.

Doba a misto vzniku

Podle zptisobu provedeni kreseb v rukopise se obecné predpoklada, Ze mistem jeho
puvodu je Evropa, nejspiSe Italie, anebo alespon, Ze jeho autor byl Evropanem (podle
dalSich indicii je pak autorstvi ¢asto pfipisovano nekterému z ¢eskych — resp. v

vey

Cechach zijicich — ugench).

Dlouhou dobu se vsichni badatelé zabyvajici se Voynichovym rukopisem mohli
spoléhat jen na "kvalifikovany odhad", podle ng&jz bylo dilo datovano do 15.-17. stol.
Jednim z voditek byvaji obvykle odévy vyobrazenych osob, ty jsou zde v8ak bohuZel
zobrazeny nahé, bez odévu. Neni také vylouéeno, Ze Voynichtv rukopis neni origina-
lem, ale ,,jen* kopii (opisem) pavodniho starSiho dila, piipadné dokonce opisem opisu.
Tomu by odpovidalo to, Ze v rukopise nejsou zadné zjevné opravy ani poznamky po
okrajich, jak to byva v origindlech anebo v konceptech. Pisai (nebo podle vzhledu pis-
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ma dva ¢i vice pisaiit) tedy opsal(i) piedlohu rovnou ,,nagisto”. V tom ptipadé by moh-
lo byt st&fi pavodni piedlohy jesté o nékolik set ¢i dokonce tisic let vyssi, protoze stej-
nym zpusobem se podatilo az dodnes dochovat napiiklad nekteré antické spisy.

Erwin Panofsky, odbornik na Albrechta Diirera (1471-1528), ktery studoval Voyni-
chav rukopis ve tricatych letech minulého stoleti, je pfesvédcen o tom, ze rukopis
vznikl nékdy kolem roku 1470, nejpozdgji zacatkem 16. stoleti, a to v Némecku. Ze by
to byl dokonce vyrobek piimo z Diirerovy dilny? Je znamo, Ze cisat Rudolf Il. byl vel-
kym obdivovatelem A. Direra a jeho dila pilné sbiral.

Odbornik na stredoveké herbate Sergio Toresella® se domnivé, Ze Voynichiv ruko-
pis vznikl kolem r. 1460, a to v Italii. Usuzuje tak podle podobnosti mezi pismem
Voynichova rukopisu a italskym pismem z tohoto obdobi, tedy pismem humanistic-
kym®.

Eufmod atmpol nctdrdunt uz laboit & dolojt: m&gnm achqua.
uz &nm «d minim ofmam, quif noftfud &eerradon ullameo
labodf mit uz abquip & & commodo confBquar. duf auat

- 1“{ 4 (f"”" ‘ﬁw 4 "Utmm :(; 'mrga bz.rm &(mﬁnd‘o flt P

ﬂsmlm [ nnP dy 1#
maoh ﬂfﬁ" 5 NS oo 4
/thndmo"clu;k/)c’{ afmmbgv Aom c(q}qj,}c {‘;J'U‘:?t/%

Lﬁvj monc & I}nb Co;im "o & t{;’fma{a% /fm/mfh Tu m]
¢ F&ﬂjfrmwfvff{ Comes ﬂwh ag/ um;(;m }’“‘/97 - m, & 3

Stiredovéka beneventina, pouzivana do 16.stol. v Italii a Dalmacii

Pismo humanistické

> Viz Sergio Toresella: La bibliografia degli antichi erbari: metodologia e problemi. Milano 1988.
Srov. James Wardrop: The Script of Humanism: Some Aspects of Humanistic Script 1460-1560. Oxford
University Press, New York 1963.
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Pralom do teSeni tohoto problému teprve v nedavné dobé vnesly moderni védecké
metody, a vlastné je $koda, Ze az nyni, kdyz se tak mohlo stat uz daleko diive. Jak je
mozné, ze datace rukopisu pomoci radioaktivniho izotopu uhliku C14 v rukopise by-
la provedena aZz v tnoru roku 2011, kdyZ je tato metoda znama pies Sedesat let?
Nicméné koneéné se tak stalo a tym vedeny Gregem Hodgkinsem dospél k nazoru,
Ze pergamen rukopisu byl ze zvifecich kuzi vyroben v letech 1404 az 1438. Zaroven
bylo zjisténo, ze pergamen byl popséan kratce poté, co byl vyroben, tedy pfiblizné v
tomtéz obdobi.

Tomu odpovida také zjisténi Josepha Barabeho’, ktery se zaméfil na pouzité in-
kousty a barvy a pouzil k jejich vyzkumu svételny mikroskop, spektrografii a krysta-
lografii.® Zjistil, Ze inkoust je vyroben z dubének, jako modrou barvu pouzil autor
drceny azurit, Zze na hnédych a ¢ervenych odstinech mé sviij podil Zelezo a na okro-
vych hematit. Jako pojidlo byla pouzita arabska guma. Tyto materialy odpovidaji
tém, které se pouzivaly v 15. a 16. stoleti, a naopak nebyly zjistény zadné materialy z
pozdé&jsi doby, nasveédéujici naptiklad moznosti podvrhu z 19. nebo 20. stol. Barvy
byly podle Barabeho kupodivu aplikovany s velkou peclivosti, byt vysledné kresby
pisobi jako ledabylé a naivni.

Pokud se spolehneme na tyto zavéry odbornika a pfijmeme za své, Ze Voynichuv
rukopis nebyl vytvoren pred rokem 1404, mohli bychom jako autory vyloucit vSechny
osobnosti, které se tohoto roku nedozily. NeteSime tim vSak ten pfipad, ze Voynichtiv
rukopis sice vznikl az po roce 1404, ale jako opis starSiho dila, napft. spisu Rogera
Bacona. Neni také vylouceno, ze i pokud je rukopis opravdu stary nejméné Ctyii stole-
ti, nevznikl od prvopocatku jako podvrh.

Obsah rukopisu, naméty kreseb

Kosmicka télesa, hvézdy, souhvézdi, nahé zeny, neznamé rostliny zakreslené vsak ty-
pickym ,herbafovym* zplisobem, alchymie, 1ékafstvi — cosi jako recepty nebo horo-
skopy? V celém rukopise vSak neni jedind obecné znama alchymicka znacka, rovnéz
astronomické (astrologické?) nakresy neodpovidaji zptsobu, jak byly (a jsou) horo-
skopy obvykle zakreslovany. Ve vétsiné piipadi to vypada, jako by nejprve vznikly
kresby a ty byly dodatecné doplnény textem, ktery je ,,obtéka“. Nékteré obrazky jsou
opatieny popiskem — slovem ve vojnicting, které se potom objevuje i v textu kolem ob-
razku. Na strankach s rostlinami se nahote vyskytuje slovo, které¢ by mohlo byt nazvem
vyobrazené rostliny. Vyskyt toho slova je omezen jen na tu jednu stranku, na jinych se
neobjevuje. Na jinych mistech ale mohly byt ony podivné kresbicky Kk textu pfidany
jenom proto, aby ¢tenare svedly na scesti a zcela ho zmatly pokud jde o obsah textu.
Pfesto to vypada, ze na pouhé ,mateni ¢tenée” by daly takové kresby svému autorovi
piece jen prili§ mnoho prace.

! védecky pracovnik a feditel sekce védeckych zobrazovacich metod spole¢nosti McCrone Associates.
Analyza byla vypracovéana na zakladé objednavky Beineckeovy knihovny v laboratoiich McCrone As-
sociates ve Westmontu, Ill. a Sterling Memorial Library v Yale — ve spolupraci s videniskym Institutem
pro uméni a technologie (Institut fiir Kunst und Technologie, Universitét fiir angewandte Kunst) a fir-
mou ProOmnia v lednu 2009 (projekt MA 47613, oficialni zprava z 1.4.2009). Pozn.editora.
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Pouzité pismo

Je zcela unikéatni, dosud se nikde na svété nepodaiilo objevit jiny zapis psany stejnym
druhem pisma. Pfedpoklada se, Ze abeceda rukopisu je hlaskova, pficemz je mozné ro-
zeznat 19-28 ,,pismen*. Je také mozné, jak prokazala pocitacova analyza, Ze rukopis je
sepsan dvéma riznymi jazyky a pouziva vice neZ jedno pismo, coZ by nazna¢ovalo
moznost existence podvojné Sifry. S touto teorii priSel v sedmdesatych letech 20. stole-
ti Prescott Currier a piednesl ji na neformalnim kongresu NSA (National Security
Agency) ve Washingtonu. Kazdy dvojlist rukopisu byl podle né&j napsan bud’ Voyni-
chem A nebo Voynichem B a dvojlisty psané tymz jazykem byly fazeny k sobé. Pouze
,herbafova‘ ¢ast rukopisu je psdna obéma druhy pisma a jazyka soucasné a je tak je-
jich smési. Podle Curriera proto rukopis psaly nejméné dvé riizné osoby, dokonce jich
ale mohlo byt i vice, pét ¢i osm. Kazdy z obou jazyki rukopisu (pokud samoziejmé
ovSem existuji) je psan ,,svym* pismem a k zaméné pisma nedochazi. Currier pfipousti
1 to, Ze pokud by i tak byla autorem rukopisu jen jedna osoba, mohla rukopis sepsat ve
dvou raznych obdobich svého Zivota.

Dalsi badatel, ktery se zevrubné zabyva problematikou VVoynichova rukopisu, Philip
Neal, upozornuje, ze fadky v rukopise (v ,biologické” sekci) vypadaji, jako by byly
psany ob radek, Ze byla nejprve napsana jedna ,,sada“ fadek a potom do vynechaného
mista mezi nimi vepsana druha ,,sada®.

Pozoruhodné je i to, Ze v celém rukopise nejsou zadné viditelné opravy — nebylo co
opravovat, anebo piipadné chyby v psani byly prosté ponechany bez opravy?

Na druhou stranu je vidét, Ze jednotliva pismena nejsou psana stale stejné silnou
linkou. To je pochopitelné, protoze pero namacené do kalamaie nepiSe stejnomerné.
V kolisani sily tahu pera by se v§ak méla objevovat jista pravidelnost. V rukopise jsou
v8ak néktera pismena a ¢asti textu zesileny nepravidelné, nékdy tieba jen jedno ,,pis-
meno“ uprostied ,,slova®“. Dokonce to vypada, jako by pavodni slabé napsany text byl
po napsani jesté jedno silnéji obtazen. Kdo pismena obtahoval? Sam autor, kdyZ se mu
zdala mélo zietelna? Nebo z jiného duvodu? Nebo nékdo pozdégji, pii studiu rukopisu
tam, kde pismo vybledlo? Zd& se nepravdépodobné, ze by zkuSeny pisaf, jimz autor
Voynichova rukopisu bezpochyby byl, psal tak bidné (tak bidnym perem?), Ze by citil
potiebu jednou napsana pismena jest¢ obtahovat. Nebo skute¢né byly jeho moznosti
takto omezené, naptiklad chudobou &i proto, Ze dlel ve vézeni ¢i v jiném pro psani ne-
ptiznivém prostiedi? A pokud obtahoval pismenka n¢kdo jiny nez autor a textu nero-
zumgél, byl vzdycky tak presny, aby je obtahl spravné?

V tomto ptipadé mi to ptipada jako piilisné pitvani se v problému. Kdyz budu mit
rukou psany text m¢ zndmym pismem, nepiesné obtaZzeni nékterych pismen mi neza-
brani ho spravné precist. Druha moznost je vsak ta, Ze obtaZzena pismena maji n&jaky
zvlastni vyznam — maji se tfeba vynechat anebo je tieba vynechat ta ostatni anebo néco
UpIné jiného.

A jesté jedna mali¢kost. Autor rukopisu jej napsal pravou rukou. Tim ze hry o au-
torstvi vypadavaji vSichni levaci — v¢etné Leonarda da Vinciho, 0 némz se v této sou-
vislosti diive také uvazovalo, s tim, Ze fada badatelt razila hypotézu, Ze rukopis je
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soukromym denikem mladého Leonarda (zapocatym mozna jiz v détském véku), ktera
byla laickou vefejnosti donedavna s nadSenim pfijimana, jelikoz souznéla s popularnim
esoternim kli$¢ v brownovském stylu®.

Jednim z hlavnich propagatori teorie, Ze autorem rukopis je mladi¢cky Leonardo da
Vinci (1452-1519) byl francouzsky badatel Thierry Maugenest. Ten ve své knize Ma-
nuscrit MS 408 Voynich (2007) tvrdi, Ze objevil pod jednim z obrazka na str. 70 Leo-
nardiv podpis, slovo Leonardo napsané zprava doleva (jak je znamo, Leonardo pouzi-
val zrcadlové pismo — viz obrazova piiloha nize). Dalsi indicii Leonardova autorstvi je
pro n&j obrovskeé spektrum Leonardovych znalosti, od anatomie po astronomii.

Podle Maugenesta pochazi rukopis z r. 1472, coz ovSem nedavné analyzy, urCujici
stafi pouzitého pergamenu a barev, zpochybnuji. I kdyby byl totiz pergamen zhotoven
az v r. 1438, musel by i tak (za pfedpokladu, Ze autorem je vyjime¢né nadané dit&) pti-
nejmensim 25 let nékde nepouzity Cekat, coz je velmi nepravdépodobné. Z vyse uve-
dené teorie vychazi i Edith Sherwoodova. Podle ni je rukopis je psan upravenym pis-
mem sttedovékou ital§tinou a zaSifrovan formou anagrami, které jsou konstruovany v
podstaté nahodné, bez ptesnych pravidel zamény pismen.
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Ukazky Leonardova rukopisu z jeho poznamek

o Viz knihy Sifra mistra Leonarda, Da Vinciho kéd atd.

19



V roce 1998 se Dr. Zandbergen s G. Landinim pokusili pieveést jednotliva pismena ru-
kopisu do latinky. Vznikl tak transkripéni systém nazyvany EVA (European Voynich

vy

Alphabet), ktery je dnes sice nejrozsiienéjsi, ale k rozlusténi rukopisu zatim neprispél.

EXTENDED EVA CHARACTERS

& code | Arial | EvA & code | Arial | EVA & code | Arial | EVA
130 y £ = = - 190 % P
131 Fi - 161 i f’ 191 L -
132 N - = 162 ¢ i’ 192 A o
133 4 163 £ = 193 A o
134 F 164 o ) 194 A 3 |
135 + ) 165 ¥ ¥ 195 A »
136 - o 166 ! . 196 A +
137 %o i 167 § T 197 A <
138 s S 168 + 198 £ B
138 < t 169 © LA 199 C '[ﬂl-
140 CE s 170 ] - 200 E -
141 8] 2 171 « ?‘C 201 E S
142 [a] o) 172 - . 202 = 9P
143 [u] 2 173 - 5 203 E <
144 D 3, 174 ® s 204 | 9
145 e 175 = 3 205 i 1]
146 P 176 ¥ f 206 P
147 9 177 & qF| 207 T "
148 F 178 2 ¥ | 208 5) 3
149 . - 179 3 e 209 N a
150 - = 180 % 210 o <
151 — L 181 r 3* 211 [S) )
152 - S 182 1 I 212 [e] if
153 ™ + 183 T 213 (o] [*
154 8 & 184 + 214 o 7=
155 > 3 185 1 ”° 215 x 1f
156 o= o 186 ° F 216 @ T
157 o ntd 187 » <
158 (u] e 188 Va T
159 Y .f 189 % -

Transkripéni systém EVA (European Voynich Alphabet)
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Pro zajimavost zde piedkladame nékolik ukazek pisem, jeZ se nékterymi aspekty po-
dobaji vojnicting a z nichz mohla byt vojnictina odvozena. Na prvnim misté je treba
zminit tzv. Thébskou abecedu (nazyvana téz Honoriovy runy podle udajného tviirce,
Honoria z Théb, resp. Andélska anebo Carodéjnickd). Poprvé se tento styl pisma obje-
vuje v jiz uvedené knize Polygraphia, Johanna Trithemia.’® (Tuto abecedu dodnes po-
uziva mnoho soucasnych magua a ¢arodgjnickych kovent.)

T %Y YUY
a b ¢ d e

ijra?q oy

r s I u x gy

P A LA
U h Ty o

10 \/e své Okultni filozofii o ni pige také Trithemitv 74k Agrippa, jen? jeji autorstvi pripisuje italskému
astrologovi Pietrovi D’Abano (1250-1316).
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Pismo sindhi
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Severoindicka forma pisma nagari

(ptivodné odvozovaného od brahmi; je
piibuzné s pismem guptovskym a Sarada) Tibetsky magicky amulet
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AvalokitéSvara-dharani — ,,Svaté pismo* siddham

ATEL ESMAC OIS ARARN AN (o0 WHHNAQAD RAWIAECAN (A ANO &L of
PAACREAC RSN A ANO VU ¥(SS?L SLERAO DA 1.0, B il RS LAN
WUMEXIAO 3BFE NEIAN SMELD AN ME MEXAN AL HAN 3.9
e 3% AXKEAAO ENAO ADNOL ST ENDN A 0D LRAAN 3P a0y
BT ANARBAAO DAXAROI(ADINO U DIAXDDPON A NDAC LY
MmO BT RAHANAAOUWIARO EIAMAD) DN S5 M A (ed g
:_:2 322 2NN Shl WEARDN BL320 AN, WSS “«§ A €5
2O A@% EAR (DWW AW B E.AO WANAAN IQew wS
a7 2N N GErAS% P T3I FTON A MANWAAO LA AN
I ANA A EAMAMCAAC (AGAQIO DDA UA (Lo TAAN (K20
L AHANON, BAG (KO ASKUZAO AL DANO Il ASKKUI DO R g AN
AN BT RAENHN GARRIOC AN Uy @I Aan AS.aN
AN 3SE ASMAO wyANAN (AN L of A A O A AP
E RS T AN AR DN HANXECRAN DDA UA WAKAN wny
AO (AN Ay A NAAO HERAAC A NC L PNGAD
a2 AAan AT (5SS BELLAN I AHANN BUANASO L7 T
P T3NS EA3 AN AAAGAR AN MCAS7L UM 1S
NS ME AAAAGCAANC KA DA (AN, A HNA DA DO NE
AL AO AN AN LKA HA DO WEAGE?eQAN AANO, A of
WUGEBRDO NAGCAATNRAO AANW U WAGCAINAN WAL N7
e, AL N EAN XRARC AN U ML AHAO WATNRO D
M BT AHRANAC A HBRAC DAV, HSS MG A B UDO i
A EAO AN AW AN EAC NIDAC IV 2T NEAAN
AR RO AN U PLa22A0 AU AW w3 NEWS%
M2, AN A KBS AN HTO QG Dl A EXT H OB Tt

Pismo multani

24



III. JAZYK RUKOPISU

Uvadi se dvé zakladni moZnosti — jazykem Voynichova rukopisu je zaSifrovany nékte-
ry ptirozeny lidsky jazyk nebo vice takovych jazyki anebo je jazykem rukopisu jazyk
umély, piipadné samoziejmé kombinace obojiho. Podle statistické analyzy by timto
jazykem neméla byt latina, jinak jazyk, v némz byly stiedovéké spisy psany nejéastéji,
a ani zadny jiny ,,velky“ evropsky jazyk (napf. némcina, italstina, anglictina). Je tieba
uvazit i to, ze "vojnictina" mize byt také ,,prospikovana“ hromadou zkratek, ne-li
tvofena jen samymi zkratkami, coz jeji charakter jako jazyka vzhledove¢ narusuje.

Umély jazyk

Behem c¢tyticatych az Sedesatych let 20.stoleti se o rozlusténi Voynichova rukopisu
nékolikrat pokousSel za pomoci dalSich odbornikii vynikajici kryptolog William F.
Friedman, nedoSel vSak k Zadnému feSeni. Friedman a J. Tiltman nezavisle na sob¢€ do-
spéli k ndzoru, Ze Voynichtiv rukopis byl napsan umélym jazykem, cemuz podle nich
odpovida struktura slov v rukopise. Tiltman se domniva, ze kazdé slovo se sklada
z kotene (objevil koteny ok, of, ot, op, qok, gof, qot, gop, ch, sh, d, s a ptipony ¢i kon-
covky an, ain, aiin, aiiin, ar, air, aiir, aiiir, al, ail, aiil, aiiil, or, ol, ey, eey, eeey, eddy,
eedy, eeedy), pfiCemz smysl ma pouze to slovo, které je slozeno z obou ¢asti, tedy
z kofene a ptipony. Casti slov, které Tiltman povaZuje za ptipony se &asto objevuji i
osamocen¢, napiiklad u jednotlivych hvézd. To by podle Tiltmana mohlo byt klicem
k rozlusténi celého rukopisu. Nektefi badatelé v takové tvorbé a usporadani slov vidi
pozustatek fimskych ¢islovek. Zatim se vSak nikomu nepodaftilo pievést Voynichliv
rukopis do néjakého numerického systému, tj. do fady &isel.

Lingvista Dennis Stallings poznamenavd, ze by samoziejmé mohl existovat umély
jazyk, ktery by byl slozen ze slov z riznych jiz existujicich jazykl. Problémem zistava
to, Ze vojnictina obsahuje podle vSeho pouze dvanact souhlasek, ¢imz se od vSech dal-
Sich evropskych jazykt zasadné lisi. Spanélitina napiiklad, ktera ma velmi malo hla-
sek, 1 tak disponuje kromé péti samohlasek i sedmnacti souhlaskami a dvéma polosou-
hladskami, holandstina ma 18-20 souhlasek, coz zavisi na tom, jak dotyCny mluvi a
v zavislosti na zptisobu analyzy jeho feci. (Ja doddvam, Ze Cestina se svymi hacky dis-
ponuje celkem 24 souhlaskami.)

Podle D. Stallingse na Levitove interpretaci Voynichova rukopisu nejvice zarazi to,
ze zde chybi hlaska G a k tomu také P a zaroveni i B. Pfi¢emz hlaska M se podle négj
objevuje zasadné a pouze jen na konci ,,slov* a nikdy na jejich zacatku nebo uprostred.
Takové charakteristiky nema zadny znamy jazyk. Pouze v jednom indianském jazyku
sice chybi hlaska M, ale uz ne P a B. Ale jsou i jazyky, kde se M zasadn¢ neobjevuje
na ur¢itém misté ve slové — je to v8ak na konci slova, tedy pravé naopak, nez uvadi
Levitov. Nesoustiedime-li se jen na téchto nékolik malo pismen, neexistuje Zadny ev-
ropsky jazyk, v némz by uréitd pismena byla vzdy a pouze na uréitém misté ve slové
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(na zacatku, uprostied ¢i na konci) a nikde jinde. Takovym zptisobem se ale chovaji
pismena tieba v arabsting. VSechny evropské jazyky také na rozdil od vojnictiny
v Levitovove interpretaci rozliSuji v prvni a treti osobé jednotné a mnozné ¢islo — tedy
ja/my anebo on, ona, ono/oni. To v8e by ukazovalo na to, ze vojniétina je umélym ja-
zykem, nemluvé o tom, Ze v rukopise se nejspise vyskytuje vojnictina A a B. Dokazuje
to i mé&ieni entropie textu, tedy jeho bohatosti, rozmanitosti. Ta je u VVoynichova ruko-
pisu velmi mal4 a podle nekterych lingvistia neodpovida zadnému p¥irozenému jazyku,
snad s vyjimkou nékterych polynéskych. Je zpiisobena tim, Ze se v rukopise ¢asto opa-
kuji stejné useky textu, totéz ,,slovo* (pfesnéji shluk znaka) tieba dvakrat, trikrat i éty-
fikrat po sobé. Jednoduchy (az détsky) zpusob kddovani, kdy se na piiklad pismeno F
piSe jako FUF je presné to, co odpovida charakteristice textu ve Voynichové rukopisu.

Pouziti takového jazyka mame ovSem zatim doloZzeno nejméné jedno stoleti po
piedpokladané dobé vzniku Voynichova rukopisu®'. Ze viech dochovanych umélych
jazyki je pouze jeden prokazatelné star$i nez Voynichav rukopis, a to tzv. Lingua
Ignota, jejiz autorkou je sv. Hildegarda z Bingenu'* (1098-1179), ten vSak neméa cha-
rakteristiku souhlasnou s vojniétinou. Kromé toho sestdvd pouze z podstatnych jmen
doplnénych jen n&kolika méalo jmény pridavnymi.™

Lingua Ignota Hildegardy z Bingenu

1 ovetent tohoto piedpokladu by si ov§em vyzadalo realizaci samostatného badatelského projektu, zahr-
nujiciho Siroké zapojeni historiky, lingvistd, archivait a knihovnika v mezinarodnim méiitku.

némecka mysticka, abatySe benediktinského klaStera Sv. Disibodana v Rupertsbergu u Bingenu.

viz Louis Couturat, Léopold Leau: Histoire de la Langue Universelle (Dg&jiny univerzélnich jazyka)
Hachette, Paris 1903.

12
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Jinym piikladem umélého jazyka je tzv. Filozoficky jazyk Johna Wilkinse z roku
1668. Spociva v tom, ze vSechna slova jsou rozdélena do kategorii podle svého
vyznamu (napi. barvy, zvitata, rostliny) a kazda tato kategorie ma svuj slovni zaklad,
ktery je dale uptesiiovan dalsimi piiponami. Tieba drubez by v takovém systému moh-
la nést oznac¢eni fufu, vodni dribez by byla fufufa a hrabava driabez fufufy, kachna fu-
fufav, slepice fufufyv. Takto vytvoreny jazyk by dobie vystihoval charakteristiku voj-
ni¢tiny se vSemi témi opakovanimi a podobnostmi, slovy li§icimi se tieba jen jedinym
pismenem.

Na druhou stranu podle brazilského badatele Jorge Stolfiho zase zptsob spojovani
,pismen® do ,,slabik i délka jednotlivych ,,slov* ukazuje spiSe na né€jaky piirozeny ja-
zyk stejné jako rozdéleni slov v textu — ¢astéji se vyskytujici slova jsou rozptylena vi-
ceméné pravidelné po celém rukopise, vzacné&jsi a vzacna slova maji tendenci shluko-
vat se dohromady do skupinek. Je obtizné si predstavit, Ze by nékdo dokazal vymyslet
a pouzivat umély jazyk a pfitom dodrzet i tuto charakteristiku jazyka pfirozeného. Po-
dobné problémy by s tim mél i dusevné chory ¢lovek, ktery by chtél vytvorit néjaké
vlastni pismo a jazyk. J. Stolfi se také domniva, ze hlasky ve Voynichové rukopisu Ize
délit na mekkeé a tvrdé. Jednotliva slova v rukopise potom sestavaji z jedné, dvou nebo
tii ¢asti, které je mozné nazvat piredpona-kofen slova-piipona anebo, pokud vojnictina
takové gramatické jevy nema, prosté a jednoduse zacatek-stied-konec. Zacatky a konce
slov jsou vzdy tvofeny ,,mékkymi“ hlaskami, stiedy vzdy ,tvrdymi“. Mezi tvrdé J.
Stolfi pocita hlasky ch Sh t k p f e cTh cKh cPh cFh a za mékké povazuje vSechny
ostatni.

| z nedavné minulosti zname celou
fadu vice ¢i méné propracovanych a po-
uzivanych umélych jazykut. Z nejznaméj-
Sich muzeme uvést predchidce esperanta
— napi. jazyky Volapiik' Johanna M.
Schleyera ¢i Occidental Interlingue Ed-
gara de Wahl. V roce 1999 zase vytvofil
slovensky lingvista Marek Hucko na za-
kladé zobecnéni slovanskych jazyku
umély jazyk Slovio, jemuz by podle au-
tora melo rozumét vice nez 400 miliont
lidi bez jakéhokoliv predchazejiciho
uceni. (Obdobou je projekt Interslavic
prosazujici tzv. novosloveénsky jazyk.)

Ucéebnice Volapiku »

14 Volapiik byl prvni rozsifeny moderni mezinarodni umély jazyk, ktery doséahl rozkvétu v letech 1879-
1890, nez jej témét vytlacilo esperanto. Ve Volapiiku vychazelo 25 ¢asopist a bylo publikovano cca
400 knih. V r. 2004 byla vytvotena jazykova verze Wikipedie v jazyce Volapiik (Viikiped), jez v lednu
2012 obsahovala pies 118 000 ¢lankd.
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Excelentni ukdzkou umélého jazyka, jehoz ucelem neni zjednodudeni mezikulturni
komunikace, nybrz naopak jeji nesrozumitelnost vn¢ uzaviené komunity, jsou tzv.
»elfské jazyky* J.R.R. Tolkiena, s podrobn¢ propracovanou gramatikou — sindarstina
(sindarin) a quenijStina (kwenja) — v nichz dnes dokazi komunikovat tisice lidi. V
rdmci Tolkienovy mytologie se napf. pro zapis quenijStiny pouziva pismo tengwar,
standardné ji lze vSak piepisovat i latinkou — viz nize.
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Ukéazka textu v jazyce sindarin

1 Tolkien, jehoz velkou vasni byla jazykovéda, sam vytvofil asi 15 umélych jazykd, z nichZ nejznamé;jsi
jsou sindars$tina a quenijstina. Kromé hluboké znalosti anglosastiny (staré angliCtiny) a staroseverstiny
(8védsky fornnordiska, dansky a norsky norrgnt) Tolkien ovladal vice ¢i méné dokonale okolo 20 ev-
ropskych jazykd, véetné gaelstiny, velstiny, litevstiny, rustiny, staré sasstiny a finstiny, jez jej konkrétné
inspirovala pfi tvorbé quenijstiny. Pozn.editora.
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Ukazka textu v jazyce sindar
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Enochianitina ENOCHIANSKA ABECEDA JOHNA DEE

John Dee a Edward Kelley se pry domlouvali \ / B PA
sandély zvlastnim jazykem, enochianstinou
(stejné jako starozékonni prorok Enoch). Eno- IB C/K VEH
chianstina slouzila i k vyvolavani andélu (at
uz jsou timto nazvem minény jakékoliv bytos- b G GED
ti) a méla i svoje pismo a abecedu, kterd se
vSak od vojni¢tiny na prvni pohled lisi a struk- j 5 GAL
tura samotné enochianstiny se podoba struktu-
e anglictiny. /'2( F OR
Pokud v8ak byli tito dva alchymisté schopni
vypracovat takovyto jazykovy systém, byt i na ,? A UN
zéklad¢ opakovanych vnuknuti, pro¢ by ne-
mohli vytvofit i vojnictinu? | - GRAPH
E M TAL
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Pro porovnani si predstavime nékolik dalSich tajnych pisem a magickych abeced
pouzivanych ve stiedovéku, z nichz nékteré mohly vojniétinu ovlivnit (nebo ona je):
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Tajné arabské pismo dawoudi neboli rihani pouzivané od 9. stol.
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Kabalistické abecedy vyskytujici se v alchymickych spisech a grimoarech

u

Na nésledujicim obréazku je tzv. Abeceda magu, kterou vytvotil v 16. stoleti slavny
Svycarsky alchymista a Iékat Paracelsus (vlast. jménem Theophrastus Philippus Aureo-
lus Bombastus von Hohenheim), jenz pobyval 2 roky i v Moravském Krumlove:
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Sifrovany epitaf vévody Rudolfa IV. Habsburského (1365)

Diikazem, Ze tajna pisma nejsou jen relikty davné minulosti, je tzv. ,tajné zenské
pismo* (nu-3u), jehoz uzivani v Cin& pietrvalo do dnesni doby. Pro zajimavost niZe
uvadime jeho ukazku:
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Orientalni teorie

Dal$i badatel zabyvajici se Voynichovym rukopisem, Jacques Guy™®, uvazoval o tom,
zda by Voynichav rukopis nemohl byt pokusem o transkripci néjakého orientalniho ja-
zyka, jako naptiklad ¢instiny nebo vietnamstiny, do latinky. Podle Jacquesa Guye totiz
vojnicétina vykazuje jisté spoleéné znaky s mandarinskou ¢instinou (jeji slovni struktura
je dle n&j podobna sinotibetskym a austroasijskym jazykam), pokud neni psana klasic-
ky ¢inskymi znaky, ale piepsana do latinky za tim G¢elem pomoci transkripce, presngji

&inské hlaskové abecedy, tzv. pchin-jin*’.

Pro ten Gcel je mandarinska ¢instina rozdélena na slabiky, pii¢emz prvni polovinu
slabiky tvoii néktera souhlaska a druhou polovinou samohlaska nebo nosovka. Protoze
mandarinska ¢instina pouziva k vyjadiovani i tony hlasu, byva zapis slabiky v latince
doplnén i ¢islici udavajici, jakym tonem ma byt pronesena (1 — rovny, 2 vzestupny, 3 —
klesajici, 4 — klesajici a poté stoupajici). Po vylepSeni naSimi hacky to vypada napf.
takto: lu® 3i* cong® guo? jin* daj* $i® cang®. Celkem je takovychto zékladnich kamend,
systemizovanych slabik pchin-jin k piepisu mandarinské ¢instiny 411. Z téch se potom

skladaji dvou ¢i tiislabi¢na slova.

Guy vysledoval mezi vojnictinou a mandarinskou ¢intinou, piepsanou systémem
pchin-jin, nékteré podobnosti, napiiklad, ze

nejobvyklejsi slova sestavaji jen z jedné slabiky

- vtextu zjevné nejsou zadna interpunkéni znaménka

- mezery v textu oddéluji jednotlivé slabiky, ne slova z nich slozena
- fadky mohou koncit jakoukoliv slabikou, tedy i uprostied slova

- slabiky maji velmi omezeny rozsah délky

- existuje pouze okolo 400 foneticky rozdilnych slabik

- velmi podobna slova obvykle maji naprosto rozdilny vyznam

- totéz slovo tvofi s dal§imi slovy slozeniny riznych vyznamu

- pomérné obvykle se jednotliva slova opakuji

16 Australsky jazykovédec francouzského ptivodu, vénujici se rovnéz vyzkumu pisma rongo-rongo.

U nas se obvykle pouziva standardniho ¢eského piepisu (vytvofeného v 50. letech dr. Svarnym), jenz
vyjadiuje vyslovnost ¢instiny na zakladé eskych ortografickych zvyklosti. Starsi ¢eska transkripce &in-
Stiny se Fidila anglickym systémem zaloZeném na systému Wade-Giles v jeho podobé z roku 1931, kte-
ry neni zcela foneticky, ale vyznacuje se dislednosti a byl doneddvna nejuzivanéjSim systémem v za-
hrani¢i i mimo anglosaské jazykové oblasti. V r. 1958 byla v Cing oficialng schvélen systém prepisu
¢inskych znakt nazvany pinyin (pchin-jin; ¢insky $t&), ktery se zcela 1isi od viech dosud uZivanych
systéma romanizace ¢inskych slov. Byl pavodné zaveden ¢&inskou vlddou pro vnitini potrebu vyuky
jednotné vyslovnosti ¢inskych znaki ve standardni ¢indtiné (mandarinsting), aby byla pteklenuta jejich
rozdilna vyslovnosti v dialektech (v CLR se uziva 7 hlavnich dialekt). Piitom tento systém nerespektu-
je vyslovnost pouzitych latinskych pismen v jazycich, které latinku uzivaji, a tim do zna¢né miry kom-
plikuje studium rozsahlé literatury o Cing (pouzivajici systém Wade-Giles) s ohledem na identifikaci
jmen a vyraza v pinyinovém prepisu. Piesto byl na zadost Ciny v r. 1979 pinyin schvélen komisi OSN
pro standardizaci zemépisnych ndzvi a v roce 1982 jej piijala Mezinarodni organizace pro standardizaci
jako normu pro ptepis ¢instiny do latinské abecedy. Pozn.editora.
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- slova se nesklonuji

- Cislovky vypadaji jaké ostatni slova

- slabiky maji pevnou vnitini strukturu

- slabiky maji ti hlavni fonetické slozky

Je tfeba podotknout, ze myslenka zaznamenat ¢instinu latinkou neni Gplné nova. Jiz
na sklonku dynastie Ming (1368-1644) s ni pfiSel znamy jezuitsky misionai Matteo
Ricci (1552-1610). Domnival se, Ze timto zptasobem by se mohli Evropané ugit ¢insky
snadnéji. Proto se uvazovalo, ze Voynichtv rukopis by mohl byt pravé takovou piiruc-
kou, kterou pro své pratele ¢i zaky vypracoval tieba pravé né&jaky katolicky misionar a
zachytil v ni ¢inské reélie (predpisy na rostlinné léky, lékarské teorie, kalendat, kosmo-
logii apod.) To by zaroven vysvétlovalo skutecnost, ze ve Voynichové rukopise podle
nékterych badateli opravdu neni ani jediny obecné znamy evropsky znak ¢i symbol.
Na dvanacti strankach, které snad maji byt néjakymi horoskopy, jsou uprostied kruho-
vych obrazci jasné rozpoznatelné symboly souhvézdi a astrologickych znameni, tj. dvé
ryby predstavujici souhvézdi a znameni Ryb, byk je Bykem, muz s lukem Stielcem.

Kromé toho je mozné na rtiznych mistech rukopisu rozeznat néco jako nakres sou-
hvézdi Plejad, skupinu deviti ostrovl spojenych jakymisi chodniky, typicky stiedoveky
hrad anebo néco, co ptipomina sopku. Kdyz budeme ale spravedlivi, musime pfipustit,
7e tyto nakresy mohly byt do rukopisu doplnény i pozdé&ji a ne nutné jeho autorem (au-
tory). Smutnéjsi je ale skutecnost, ze ¢inSti védci na strankach Voynichova rukopisu
nerozpoznali nic ¢inského, ba ani asijského, Zadny z ¢inskych ¢i asijskych symboli €i
motiva.

Zaznamenany jazykem také nemusi podle Jorge Stolfiho byt nutné jen &instina.™®
Podobn¢ vhodnym kandidatem je i vietnamstina, ktera také tvofi slabiky pomoci dvou
souhlések (jako je napt. slabika —tr-), ale i jiné vychodni jazyky vyznacujici se jedno-
slabi¢nymi nesklonujicimi se slovy vyslovovanymi riznymi tony hlasu (napf. tibetsti-
na, barmstina, khmérstina, laosStina, thajstina. Jako zatim posledni vyslovil hypotézu,
ze by mohlo jit o mandzustinu, polsky badatel Zbigniew Banasik v roce 2003 a vypra-
coval preklad nékolika prvnich stran.

I kdyZ nejznaméjsi jsou katolické misie pravé v Cing, misionaii pasobili v té dobé
kromé Ciny pravé i ve Vietnamu (¥ie Dai Viet a kralovstvi Campa), Malajsii,
Indonésii a dalSich zemich jihovychodni Asie.

Pomoci latinky se s iskalimi neevropskych jazykt pokouselo béhem ¢asu vyrovnat
nékolik cestovatehi. Znamé jsou takové pokusy z doby jesté pied Marco Polem (1254-

18 Brazilsky védec Jorge Stolfi zkoumal text pomoci pocitatového programu, ktery analyzoval umisténi
kazdého znaku ve ,,slovech®, a zjistil, Ze néktera pismena se ziejmé objevuji jen v urgitych usecich slov
— vymezuji jejich piedponu a piiponu. Napadlo ho, Ze jazykem Voynichova rukopisu miiZe byt fonetic-
ky prepsana ¢instina. Cinska slova jsou jednoslabi¢na a vyznam kazdého je urden tremi fonetickymi
vlastnostmi. Pfedpona slov rukopisu by mohla znadit kvalitu tonu, stfed slova souhldsku a piipona sa-
mohlasku. Pozdé&ji Stolfi publikoval novou analyzu, kterd u slov definuje "kiiru, plast’ a jadro". Jeho po-
znatky podporuji hypotézu, Ze rukopis je psan neindoevropskym jazykem s jednoslabi¢nymi slovy.
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1324) a nejvice se jimi proslavil Vasco de Gama na své cesté kolem svéta roku 1499.
Tyto zapisy se vSak, na rozdil od Voynichova rukopisu, podatilo vzdy rozlustit.

TABULA. X P4 106.
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Stranka ze spisu China illustrata Athanasia Kirchera (1667) a z Beligattiho uéebni-
ce tibetStiny Alphabetum Tangutanum sive Tibetanum (1773).

Na zavér této kapitoly zminime jesté jednu hypotézu, tzv. ,arabskou stopu®, kterou
znovu opréSil na jare 2012 Joachim Dathe, ktery tvrdi, Ze se mu rovnéz podatilo Voyni-
chav rukopis rozlustit. Podle néj jde o pouhou tranliteraci arabského spisu z obdobi
Umajjovského chalifatu (arabské fiSe v letech 661-750), pricemz stiedovéka arabStina
(tzv. abdzad, tj. pisemna forma jazyka v niZ jsou vynechany samohlasky) je pry foneticky
piepsana umélou abecedou. Ze skute¢nosti, ze Dathe sam ovlada i moderni arabstinu na-
nejvys povrchng, jakoz i z ukazek jeho ,prekladu®, je vSak zjevné, Ze si pfi ,,deSifrovani*
pomaha jak se da. Tj. nesystematicky manipuluje s textem, véetné vyhledavani (¢i kon-
struovani) anagramu (presmycek) a ohybani slov, ndhodného stridani oznamovacich, ta-
zacich a rozkazovacich vét, a vkladani interpunkénich znamének za jednotlivymi vyroky
dle vlastniho uvazeni (nemluvé jiz o tom, Ze ignoruje zakladni princip zdznamu arabského
pisma — zprava doleva — a ¢te text evropskym stylem).*

Existuje i starSi hypotéza Jamese Finna (z r. 2004), jenz tvrdi, Ze jde o transliteraci
(foneticky piepis) arabského textu pomoci archaické formy hebrejstiny a jedna se o
soubor zaklinadel a mezopotamskych magickych textu.

19 Na rozdil od latinky ma arabské pismo mnoZstvi ligatur, vétSina pismen ma 4 podoby: pro vyskyt na
pocatku, uprostied ¢i na konci slova anebo samostatné. Stejné jako hebrejstina se piSe zprava doleva a
obvykle nezaznamenava kratké samohlasky. Vyjimkou jsou nabozZenské texty a slova, kde by mohlo
dojit k zameéné, tam se pouZivaji specialni znacky i pro samohlasky.
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Cestina

Mohla by byt pravé ona jazykem Voynichova rukopisu? Vzhledem Kk historii rukopisu
by to nebylo zas az tak nelogické. Praveé na ¢eStinu by ukazovaly i pro Voynichav ru-
kopis typické zdvojené hlasky — podobné jako tomu je ve starocesting, psané s tehdy
béznymi sptezkami misto hacka (napi. § se psalo jako ss). Za situace, kdy jazykem vé-
dy byla latina, se samotny zéapis ¢ehokoliv, co si vyzadovalo utajeni, nepfili§ rozsite-
nym narodnim jazykem, jako byla ¢eStina, pfimo nabizel. Pokud ale mezery v rukopise
zastanou tam, kde jsou a pokud by se kodovalo vyménou jedné hlasky za jinou, je
v rukopise pfili§ mnoho pro ¢eStinu netypickych kratkych slov. Mohou to ale byt i
zkratky, tak bézné tieba v 1ékarskych piedpisech, ¢i prece jen forma néjakého tésnopi-
su. Zahrani¢ni, ¢eStiny a hlavné starocestiny neznali badatelé, v porovnavani ¢estiny
s Voynichovym rukopisem ovSem asi nemaji Sanci na n€co piijit.

Ukrajinstina / staroslovénstina

V r. 1978 piisel John Stojko s teorii, Ze Voynichiv rukopis je psan starou ukrajinsti-
nou bez samohlasek, za pouziti umélé abecedy. Podle néj je Voynichav rukopis opisem
textu (resp. souborem vynatka z vicero pramenti) z obdobi 5.stol. pi.Kr. az 5.stol. n.l.
a obsahuje mj. zdznamy o komunikaci mezi ukrajinskymi panovniky a Médy, doplnéné
ztejmée dodatky z pocatku stiedoveku.

BYKBH TYHCOITA
B — (\ C\ C - 99 4 1 - A
a - p T — Z — f\
I — An N\ B - O 3 — L
Stojkova ?:)’\ 3:'}; g:;
“transkripce® o _% X - 6 -
M—uu U.l—'9() 7 - X
H - L K - Wy 8—}
n - I - 9 —
P - ¢ o - 4 0 - o

Dalsim badatelem, jenz na tuto hypotézu navazuje a text rukopisu (nazyvaného Yap
Knuea) na zakladg staré ukrajinitiny desifruje, je Evgen V. Cornij z Kyjeva (viz str.
39 —4.€.). Ten je piesvédcen, ze se jedna o nabozensky spis pochazejici z predkiestan-
ského obdobi, piipadné sepsany kiestanskymi vérozvésty, jelikoz pry obsahuje odkaz
na Kyjevskopecerskou lavru, pravoslavny klasterni komplex, zalozeny roku 1051 pous-
tevniky Feodosijem a Antonijem v ukrajinském Kyjevé.”® | podle ngj text neprepisovala
(ani pavodné nevytvorila) jedind osoba, jelikoz stranky jsou psany raznymi rukopisy a
jejich vyznam se lisi. (Text pry obsahuje, mimo teologicko-filozofickych tvah, napf. i re-
cept na vyrobu jakéhosi opojného napoje — obdoby piva ¢&i arijské somy>'.)

20 Ukr. Kueso-Tleuepcrka naBpa. Ve stiedovéku byl vyznamnym kulturnim centrem a dnes je sidlem me-
tropolity, duchovniho vidce ukrajinské pravoslavné cirkve.

2 v [ . L oA - o1 vis Xpon?
Napf. ve staroiranské Avesté je som (haom, hom) dilezitym obétnim darem.
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Nekteti vychodoevropsti autoti zase tvrdi, Ze Voynichuv rukopis je obdobou tzv.
Velesovy knihy (sttedovékou kopii staroslovénského dila), nutno ov§em zduraznit,
e 1 autenti¢nost samotné Velesovy knihy je pochybna!? (Na druhou stranu viak stou-
penci této teorie poukazuji na skutecnost, ze v r. 1951 a nasledujicich letech byly pii vy-
kopavkach na tzemi stfedovékého Novgorodu objeveny staré texty na biezové kife, je-

jichz pravost védci nezpochybinuji. Dodnes bylo téchto zdznamii objeveno kolem
23
)

5IERAY,

sl
 FYHAEICTCATERTRREGT AT TIRCHE g

PR Gty L l“‘h o gpm— g

Pismo Velesovy knihy

22 \/elesova kniha (Knuea Beneca, Baec knuea) ma byt Svatym pismem Slovani, jez bylo vyfezano do bu-

2

w

kovych desek novgorodskymi veleknézi v 9. stoleti a je pfipsana bohu Velesovi. Popisuje d&jiny Slova-
nd a mnoha jinych nérodﬁ Eurasie od dob ,,Praotcfl“ (20 tiSI'c let pf n.l.). Knihu mél najit vr. 1919 F A
nalni desticky se po Jeho smrti v r. 1941 ztratily. Poprvé byla zverejnena vr. 1950 J.P. eroljubovem a
Alexandrem Kurenkovem, ktefi tidajné rozlustili jeji obsah; v podtitulu ji vydavatelé oznacduji za ,,slo-
vanské védy“. Pravost knihy je sporna, podle odborniki se pravdépodobné jedna o falzum vzniklé v po-
loving 19. stoleti, jakysi amalgam z ruznych slovanskych jazyku riznych obdobi. Jeden ze snimkut
destiek byl zkouman jiz r. 1960 sovétskou paleografkou L.P. Zukovskou, ktera po expertize text ozna-
¢ila za podvrh. Proti pravosti textu svédéi pry chyby z hlediska fonetiky, etymologie i gramatiky a ob-
¢asné pouziti slov, vzniklych az ve sttedovéku (viz 10.B. Pyauunxuii: «Muctuduka-Topbl MOHEBOJIE;
3eprano nedenu, Ne 13(642):7-13.4.2007). Zastanci pravosti rukopisu tyto chyby vysvétluji chybami v
transkripci ptivodniho textu. Pozn.editora.

Jejich jazyk — novgorodsina — predstavuje dialekt se zvlastnimi jazykovymi prvky, které se nevyskyto-
valy v zddném jiném soudobém slovanském jazyce. Proto néktefi jazykovédci povazuji tento jazyk za
odnoz dnes vymielé vétve severoslovanskych jazykl. Pozn.editora.
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IV. RUKOPIS A JEHO LIDE

Roger Bacon (1214-1294)

Prvni z osobnosti ,,podeziivanych” z au-
torstvi Voynichova rukopis, byl tento
frantiSkansky mnich a jeden z prvnich za-
stancti experimentu jako metody pozné-
vani skutecnosti. Zabyval se alchymii i
optikou, na Zadost papeze Klementa IV.
sepisoval védeckou encyklopedii.

Ptipisuje se mu hned celé mnozstvi
znalosti, které predbéhly svou dobu -
Udajné pry védél a psal o dalekohledech,
mikroskopech, motorech, ponorkach, no-
vych druzich vybudnin a automobilech,
stejné jako o tom, ze Zemé obihd kolem
Slunce, ze velka mlhovina v souhvézdi
Andromedy je ve skute¢nosti spiralovitou
galaxii anebo Ze kdysi lidé dokazali po-
moci jistych pristroju létat. Védél, jak vy-
padaly rostliny pted posledni dobou ledo-
vou a znal také uac¢inné antikoncepeni
prostiedky.**

Baconuv zdroj téchto pozoruhodnych informaci nam, bohuzel, zistava utajen. N¢&-
které z nich se objevily zpétné pravé na zéklade interpretaci VVoynichova rukopisu, je-
hoz autorstvi bylo Baconovi pfipisovano. Jeden z téchto vyklada pry v roce 1940 pfi-
vedl americké védce az k proslulému tzv. Filadelfskému experimentu®, pii némz mé&lo
za pomoci extrémné silnych elektromagnetickych poli dojit k piemisténi celé vale¢né
lodi jak v prostoru, tak v ¢ase. Uvazuje se i o tom, Ze Bacon rukopis napsal ,,automa-
tickym pismem* a tak ve skute¢nosti ani nevédél, co piSe.

ST AT
| A ologido Chomige v Mathe, J

p c‘!/’d‘; ,vmmtw--'(%u.r—'. il
25 GA. 4206, f A e £, |
,_.517‘ £o lrotione Tyt orict M-r%&;}jgm‘.{ﬂfﬂ_

I kdyZ Bacon piinalezel k mniSskému tadu, ktery byl povazovan za spise umirne-
n&jsi (coz mu béhem doby vyneslo i fadu problému), byl pfiliS novatorsky i na jinak
tolerantni frantiskany. Jeho vlastni spolubratii ho roku 1278 uvéznili, dokonce tryznili i
hladem. A to o jeho préaci urcité ani zdaleka nevédéli viechno. Tomu, Ze autorem Voy-
nichova rukopisu je pravé on, by napovidal Uryvek z jeho ,,Dopisu o tajnych védach a
neplatnosti ¢arodgjnictvi®:

24 Udajné také s pomoci mnicha jménem Thomas Bungey vyrobil jakousi mluvici hlavu (obdobu templai-
ského Bafometa?). Tento android byl pry po smrti svého tviirce na rozkaz kléru rozlozen.

Project Rainbow (Duha) je oznaceni pro Gdajny vojensky experiment, ktery mél probéhnout na Fila-
delfské ndmoini z&kladn& v americké Pensylvanii v r. 1943. Podstatou experimentu mélo byt ,,znevidi-
telnéni* torpédoborce USS Eldridge tak, aby nebyl zjistitelny pozorovacimi zatizenimi.

25
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,.Je Sileny ten clovek, ktery tajemstvi zapisuje jinak nez takovym zpusobem, aby je
skryl pred obecnym lidem a ucinil je obtizné srozumitelnym i pro vzdélance, i ty nej-

snazivejSi badatele. (...) Jisté osoby dosahly takového utajeni za pomoci pisma, které
neuzival ani jejich ndrod, ani Zadny jiny, ale které oni sami uméle vynalezli.

Od této teorie je odvozena hypotéza L.C. Stronga z roku 1945, Ze autorem rukopisu
byl méné znamy anglicky astrolog a botanik poloviny 16. stoleti, frantiSkdn Anthony
Askham® (¢.1517-59), coZ se snazi dokazat svym zptisobem rozluiténi jedné &asti ru-
kopisu, kterou povazoval za prvni pouZiti vice nebo méné vynalézavé sifry.”’

Roger Bacon byl nejspise viibec prvni osobnosti, ktera byla z autorstvi Voynichova
rukopisu podeziivana, a to z toho divodu, ze John Dee, o némz se piedpokladalo, Ze
Voynichiv rukopis prodal Rudolfu II., ziskal fadu Baconovych rukopisii a jako odbor-
nik na Bacona a jeho dilo o ném b&hem svého prazského pobytu (v roce 1584), v Praze
také piednasel.

Této teorie se drzel vynikajici odbornik té doby William Romaine Newbold z Pen-
sylvanské univerzity. Do Voynichova rukopisu se pustil plnym pravem a mél diky
svym znalostem a schopnostem takovou povést, Ze jako jediny vi, kde je ukryt svaty
gral. Newbold jako prvni pfisel v roce 1921 s verzi deSifrovaného rukopisu. Po mikro-
skopickém prozkoumdni pismen rukopisu doSel k ndzoru, Ze pismena sama o sobé
zadny vyznam nemaji. Tajemstvi rukopisu je podle né€j ukryto v jednotlivych tazich pe-
ra, coz odpovida jedné forme starofeckého tésnopisu.

% mj. 1 autor tehdy popularniho herbéie z r. 1550. Nékteré prameny naznacuji, Ze jemu piipisovany ruko-
pis mohl byt bud’ pfepisem Baconova dila, anebo jeho dilem na Baconovu praci navazujici.

Strong, L.C. ,,Anthony Askham, the author of the Voynich Manuscript.“ Science, new series 101 (15
June 1945): pp. 608-9.
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Na z&kladé svého studia rukopisu tak doSel Newbold k nazoru, Ze Roger Bacon o
mikroskopech a dalekohledech nejenom snil, ale také je skutecné postavil. Newbold se
domnival, Ze vrukopise rozeznava informace o spirdlovité podstat¢ galaxie
v Andromedg (str. 68v) a o existenci bunék, k ¢emuz nelze bez dalekohledu a mikro-
skopu dospét. Bohuzel, nakonec Newboldav pieklad Voynichova rukopisu ptipomina
spiSe dilo Sileného nez rozumného mozku, protoze to, co Newbold povazoval za tahy
pera, jsou jednoduse prasklinky, které v inkoustu vznikly béhem doby.

Z predpokladu, ze autorem Voynichova rukopisu je Roger Bacon, vysel v roce 1943
i dalSi badatel, Joseph Martin Feely, a pokusil se rukopis rozlustit tak, Ze porovnal
Cetnost vyskytu jednotlivych pismen v dilech Rogera Bacona a ve Voynichové rukopi-
se. Domnival se, Ze rukopis je sestaven jednoduchou Sifrou vymeénujici jedno slovo za
jiné a tudiz Ze z rukopisu je mozné lustit jednotliva slova. I Feelyho pokusy vsak byly
neuspésné.

FRATRIS

ROGERI BACON

ORDINIS MINORUM

OPUS MAJUS

A D

CLEMENTEM 1IV.

PONTIFICEM MAXIMUM.

PRIMUM

A SAMUELE JEBB M.D.

LONDINI EDITUM MDCCXXXIIL
Nunc vero diligenter récufum.

Accedic PROLOGUS GALEATUS in veliqua
Opera ejufdem  Amsoris

VENETIIS, MDCCL.
APUD FRANCISCUM PITTERL
SUPERIORUM PERMISSU, AC PRIVILEGIO.

ROC:BACH.

Titulni list Baconova spisu Opus Majus a jeho portrét na dobové ryting

Odbornici na dilo Rogera Bacona, ktefi méli moznost a chtéli se seznamit i
s Voynichovym rukopisem, vSak pomérné rozhodné tvrdi, Ze tento rukopis nema
s ostatnim dilem Rogera Bacona viibec nic spole¢ného a Ze autorem musi byt nékdo
jiny.

Takovou osobou mohl byt i nize uvedeny Edward Kelley. Podle dochovanych zprav
takové schopnosti opravdu mél. I kdyz neumél latinsky, slozil v transu naptiklad roz-
sahlou latinskou modlitbu. Dee si ho ze vS§eho nejvice cenil prave jako média.

Je-li Voynichtv rukopis pravé tento piipad, potom lustitelé asi mnoho nadéji na
zdarny vysledek nemaji.
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Angelo z Florencie (c.1322-1408)

Osobni 1ékarnik Karla 1V. i jeho syna Vaclava IV., jenZ se v ¢eskych a zvlasté praz-
skych dgjinach proslavil ztizenim botanické, ¢i presngji bylinkarské zahrady (prvni
sveho druhu ve stiedni Evropé) na misté dneSni Hlavni poSty v Jindfisské ulici. Do
Prahy ptiSel se svym mladSim bratrem Niccolem (¢esky MikulaSem) kolem roku 1346.
V novém bydlisti se i nadale vénoval svému pavodnimu povolani, Iékérnictvi. Tomuto
Ucelu byla podiizena i jeho zahrada, nazyvana ¢asem Andélska (Hortus Angelicus),
z péstovanych rostlin — véetné fady cizokrajnych, u nas neznamych — pripravoval léky
a masti, které pak od roku 1353 prodaval v jedné z prvnich prazskych 1ékaren zvané
U Andéla na Malém namgsti (v nyngj$im &. 144)?®. B&hem nékolika malo let se Ange-
lo vypracoval do postaveni dvorniho Iékarnika Karla IV. a ziskal od né&j 22. biezna
1360 vyznamné privilegium. Jeho majetek i podnikani bylo osvobozeno od dani a tato
vysada méla nalezet i jeho nastupctim. Po cisaiové smrti Angelovych sluzeb uzival ta-
ké jeho syn Vaclav IV. Po Angeloveé smrti prevzal jeho lékarnu synovec Ludovicus
(zvany Lojza apotekar), syn Angelova bratra MikulaSe, a roku 1409 se i on stal
dvornim lékarnikem Véaclava IV. O postaveni této 1ékarnické rodiny sveédéi skutec-
nost, 7e v r. 1416 se apatykar Lojza stal majitelem hradu Okof.?® Jinak bohuZel o

4

0sobé Angela z Florencie jiné prameny, nez ¢eské, nic bliz§iho neuvadgji.

Angelova spojitost s Voynichovym rukopisem je dana piedevsim jeho profesi. Ru-
kopis do zna¢né miry ptipomina herbare obvyklé v té dobé, piestoze zobrazené rostliny
ani jejich popisy dnes nemizeme jednoznaéné identifikovat. Cesky publicista a badatel
Arnost Vasicek predpoklada, ze tomu je tak proto, Ze ve své dobg jisté slavny a slovut-
ny lékarnik chtél své mimoradné znalosti, napiiklad i z oblasti péstovani cizokrajnych
a v Cechéch do té doby neznamych rostlin, néjakym zpasobe zasifrovat a tak ochranit
pied zneuzitim. V souvislosti se sou¢ashnym datovanim rukopisu jej mohl Angelo
sepsat na sklonku svého zivota jako shrnuti svého celozivotniho badani, a to podle
piedem ptipravenych poznamek. Tim by se vysvétlovalo, Ze rukopis ptasobi jako psany
"nacisto” (bez oprav a prepist). Vzhledem k podezieni, ze na rukopise pracovali dva
lidé, koresponduji znamé realie s moznosti, ze dédic — dukladné obeznameny s pro-
blematikou — dokongil, co jeho stryc zacal. Cisté teoreticky se potom pies Ludovica
mohl dostat tento rukopis do vlastnictvi Vaclava IV., 0 némz je znamo, ze sbiral astro-
logické knihy.

2 ,,Prokazateln¢ nejstarsi 1ékarna byla sice v Praze jiz v roce 1135, ale kromé toho, Ze se nachazela v Tyn-
ském dvore u tamé&jsi malé nemocnice pro cizozemské kupce, o ni vlastné uz nic dal$iho nevime. Po-
dobné o prvni apatyce pro veiejnost nachazime jen zminku v roce 1342. Zato dalsi prazska 1ékarna je jiz
vérohodné¢ dolozena roku 1353 v Richtrové domé jako majetek Augustina z Florencie. O véhlas apoté-
karstvi se viak nejvice zaslouzil teprve jiny mlady Ital, Angelo, pochazejici rovnéz z Florencie, ktery v
té dobé prisel do Prahy s mlad$im bratrem Niccolem, pogeSténym u nas na MikuldSe.” — Jiti Horak:
Kniha o staré Praze. Dokoiéan, Praha 2008.

Hrad Okor prodal Ludviku z Florencie Jindtich Lefl z Lazan a z Bechyné v r.1416, kréatce nato se sem
Ludvik uchylil, kdyZ musel v dobé husitské revoluce utéct z Prahy. Hrad pak dobylo taborské vojsko
pocatkem r. 1421 (hypoteticky zde tehdy mohl byt ukraden i inkriminovany rukopis). Po husitskych
valkach byl hrad vracen synovi Ludvika, Janovi, ktery v ném pobyval az do své smrti v r. 1443. (Pra-
men: Codex juris municipalis regni Bohemiae I. Privilegia mést prazskych, Jaromir Celakovsky (ed.),
Praha 1886, ¢. 330, s. 638-639.)
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